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Polizeiverordnung Rozporzadzenie policyjne

iiber die Bildung von Judcnwohnbezirkcn
in den Distriklen Radom, Krakau und Galizicn.

Vom 10. November 1942.

Auf Grund des § 3 der Verordnung iiber Sicher-
heit und Ordnung im Generalgouvernement vom
26. Oktober 1939 (VBIGG. S. 5) ordne ich an:

§1
(1) In den Distrikten Radom, Krakau und Ga-

lizien werden in folgenden Stadten und Gemein-
den Judenwohnbezirke errichtet:

a) im Distrikt Radom in

Sandomierz,
Kreishauptmannschaft Opatow,

Szydlowice,
Kreishauptmannschaft Radom,

Radomsko,

Kreishauptmannschaft Radomsko,
Ujazd,

Kreishauptmannschaft Tomaszow;

b) im Distrikt Krak au in

Przemysl,

Kreishauptmannschaft Przemysl,
Reichshof,

Kreishauptmannschaft Reichshof,

Tarnow,
Kreishauptmannschaft Tarnow,

Bochnia,
Kreishauptmannschaft Krakau-Land,

Krakau-Stadt (Ghetto);
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o tworzeniu zydowskich dzielnie mieszkaniowych
w Okregach Radom, Krakau i Galizien (Galicja).

Z dnia 10 listopada 1942 r.

Na podstawie § 3 rozporzagdzenia o bezpieczen-
stwie i porzadku w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia- 26 pazdziernika 1939 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 5) zarzgdzam:

§1
(1) W Okrggach Radom, Krakau i Galizien (Ga-
licja) tworzy si¢ zydowskie dzielnice mieszkanio-
we w nastepujacych miastach i gminach:

a) w Okregu Radom
w Sandomierzu,
Starostwo Powiatowe Opatow,

w Szydtowicach,
Starostwo Powiatowe Radom,

w Radomsku,
Starostwo Powiatowe Radomsko,

w Ujezdzie,
Starostwo Powiatowe Tomaszow;

b) w Okregu Krakau
w Przemys$lu,
Starostwo Powiatowe Przemysl,

w Reichshof,
Starostwo Powiatowe Reichshof,

w Tarnowie,
Starostwo Powiatowe Tarnow,

w Bochni,
Starostwo Powiatowe Krakau-Powiat,

w Krakau-Miescie (getto);
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Galizien in
Lemberg-Stadt (Ghetto),
Bobrka,

Kreishaiiptmannschaft Lemberg-Land,
Jaryczow-Nowy,

Kreishauptmannschaft Lemberg-Land,
Grodek,

Kreishauptmannschaft Lemberg-Land,
Rudki,
* Kreishauptmannschaft Lemberg-Land,
Jaworow,

Kreishauptmannschaft Lemberg-Land,
Ztoczow (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Ztoczow,
PrzemyS$lany.

Kreishauptmannschaft Ztoczow,
Brody,

Kreishauptmannschaft Ztoczow,

Rawa-Ruska (Ghetto),
Kreishauptmannschaft Rawa-Ruska,

Lubaczow,
Kreishauptmannschaft Rawa-Ruska,

Busk,

Kreishauptmannschaft Kamionka-Strumitowa,
Sokal,

Kreishauptmannschaft Kamionka-Strumitowa,
Brzezany (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Brzezany,
Bukaczowce,

Kreishauptmannschaft Brzezany,
Podhajce,

Kreishauptmannschaft Brzezany,
Rohatyn,

Kreishauptmannschaft Brzezany,
Tarnopol (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Tarnopol,
Skatat,

Kreishauptmannschaft Tarnopol,
Trembowla,

Kreishauptmannschaft Tarnopol,
Zbordw,

Kreishauptmannschaft Tarnopol,
Zbaraz,

Kreishauptmannschaft Tarnopol,
Czortkow (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Czortkow,
Buczacz,

Kreishauptmannschaft Czortkow,
Borsczow,

Kreishauptmannschaft Czortkow,
Kopyczynce,

Kreishauptmannschaft Czortkow,
Ttuste-Stadt,

Kreishauptmannschaft Czortkow,
Stanislau-Stadt (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Stanislau,
Strv j-Stadt (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Stryj,
Drohobycz (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Drohobycz,
Borystaw (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Drohobycz,
Sambor (Ghetto),

Kreishauptmannschaft Sambor.

c) w Okrggu Galizien (Galicja)
w Lemberg-Miescie (getto),
w Bobrce, »
Starostwo Powiatowe Lemberg-Powiat,

w Jaryczowie Nowym,
Starostwo Powiatowe Lemberg-Powiat,

w Grodku,
Starostwo Powiatowe Lemberg-Powiat,

w Rudkach,
Starostwo Powiatowe Lemberg-Powiat,

w Jaworowie,

Starostwo Powiatowe Lemberg-Powiat,
w Ztoczowie (getto),

Starostwo Powiatowe Zloczow,
w Przemys$lanach,

Starostwo Powiatowe Zloczow,
w Brodach,

Starostwo Powiatowe Zloczow,
w Rawie Ruskiej (getto),

Starostwo Powiatowe Rawa Ruska,
w Lubaczowie,

Starostwo Powiatowe Rawa Ruska,
w Busku,

Starostwo Powiatowe Kamionka Strumitow
w Sokalu,

Starostwo Powiatowe Kamionka Strumitow
w Brzezanach (getto),

Starostwo Powiatowe Brzezany,
w Bukaczowcach,

Starostwo Powiatowe Brzezany,
w Podha jcach,

Starostwo Powiatowe Brzezany,
w Rohatynie,

Starostwo Powiatowe Brzezany,
w Tarnopolu (getto),

Starostwo Powiatowe Tarnopol,
w Skatacie,

Starostwo Powiatowe Tarnopol,
w Trembowli,

Starostwo Powiatowe Tarnopol,
w Zborowie,

Starostwo Powiatowe Tarnopol,
w Zbarazu,

Starostwo Powiatowe Tarnopol,
w Czortkowie (getto),

Starostwo Powiatowe Czortkdéw,
w Buczaczu,

Starostwo Powiatowe Czortkéw,
w Borszczowie,

Starostwo Powiatowe Czortkow,
w Kopyczyneach,

Starostwo Powiatowe Czortkow,
w Ttustym-Miescie,

Starostwo Powiatowe Czortkow,
w Stanislau-Miesécie (getto),

Starostwo Powiatowe Stanislau,
w Stryju-Miescie (getto),

Starostwo Powiatowe Stryj,
w Drohobyczu (getto),

Starostwo Powiatowe Drohobycz,
w Borystawiu (getto).

Starostwo Powiatowe Drohobycz,

w Samborze (getto),
Starostwo Powiatowe Sambor.
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(2) Diese Orte sind die den Juden zugewiesenen
Wohnbezirke im Sinne des § 4b der Dritten
Verordnung iiber Aufenthaltsbes¢hrankungen im
Generalgouvernement vom 15. Oktober 1941
(VBIGG. S. 595).

§2
(1) Alle Juden im Sinne der Verordnung iiber

die Bestimmung des Begriffs ,Jude“ im Gene-
ralgouvernement vom 24. Juli 1940 (VBIGG. I
S. 231) in den Distrikten Radom, Krakau und

Galizien haben bis zum 30. November 1942 in
einem der in § 1 fiir die Distrikte Radom, Kra-
kau und Galizien bezeichneten Judenwohnbezirke
Aufenthalt zu nehmen. Alle ubrigen Personen
haben bis zu diesem Zeitpunkt die Judenwohn-
bezirke zu verlassen, sofern ihnen nicht eine
polizeiliche Awufenthaltserlaubnis gegeben wird.
Das Nahere regelt der zustandige Gouverne'Ur des
Distrikts (f*-und Polizeifiihrer) durch Anordnung.

(2) Vom 1. Dezember 1942 ab darf sieli kein
Jude in den Distrikten Radom. Krakau und Gali-
zien oline polizeiliche Erlaubnis aufierhalb eines
Judenwohnbezirks aufhalten oder diesen ver-
lassen. Andere Personen diirfen sich vom 1. Dezem-
ber 1942 ab in einem Judenwohnbezirk nur mit
polizeilicher Erlaubnis aufhalten oder ihn betreten.

Die Erlaubnis erteilt der fiir den Judenwohn-
bezirk zustandige Kreisliauptmann (Stadthaupt-
mann).

(3) Von der Pflichl, einen Judenwohnbezirk
aufzusuchen, sind diejenigen Juden ausgenommen,
die in Wehrwirtschafts- und Riistungsbetrieben
beschaftigt und in geschlossenen Lagern unter-
gebracht sind.

§ 3

(1) Juden, die den Vorschriften des § 2 zu-
widerliandeln, werden nach den bestehenden
Bestimmungen mit dem Tode bestraft.

(2) Ebenso wird bestraft, wer einem solchen
Juden wissentlich Unterschlupf gewahrt, d. h. wer
insbesondere den Juden aufierhalb des Juden-
wohnbezirks- unterbringt, bekostigt oder verbirgt.

(3) Gegen denjenigen, welclier davon Kenntnis

erhalt, daB ein Jude sich unbefugt aufierhalb
eines Judenwohnbezirks aufhalt, und der Polizei
nicht Meldung erstattet, werden sicherheits-

polizeiliche Mafinahmen ergriffen.

(4) Nichtjiidische Personen, die den Vorschriften
des § 2 zuwider den Judenwohnbezirk nicht
rechtzeitig verlassen oder ihn ohne polizeiliche
Erlaubnis betreten, werden im Verwaltungsstraf-

verfaliren mit Geldstrafe bis zu 1000 Zloty,
ersatzweise mit Haft bis zu drei Monaten, bestraft.
Den Strafbescheid erlafit der Kreishauptmann
(Stadtliauptmann).
§ 4

(1) Die Judenwohnbezirke werden gesondert
verwaltet.

(2) Die Leitung eines Judenwohnbezirks hat

ein Judenrat. Die Bestimmungen der Verordnung
iiber die Einsetzung von Judenraten vom 28. No-
vember 1939 (VBIGG. S. 72) linden Anwendung.
Fiir die Unterbringung der Juden in den Juden-
wolinbezirken sowie fiir die gerechte und sach-
gemiifie Verteilung der von den Kreisbehorden
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(2) Miejscowos$ci te w rozumieniu § 4b trze-
ciego rozporzadzenia o ograniczeniach pobytu
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 15 paz-
dziernika 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 595) sa
dzielnicami mieszkaniowymi przydzielonymi zy-
dom.

§ 2

(1) Wszyscy zydzi w rozumieniu rozporzadze-
nia o definicji pojecia ,,Zvd“ w Generalnym Gu-
bernatorstwie z dnia 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 231) w Okrggach Radom, Krakau i Ga-
lizien (Galicja) winni do dnia 30 listopada 1942 r.
obra¢ sobie miejsce pobytu w jednej z wymie-
nionych w § 1 zydowskich dzielnic mieszkanio-
wych dla Okregéow Radom, Krakau i Galizien
(Galicja). Wszystkie pozostate osoby winny do tej
go czasu opusci¢ zydowskie dzielnice mieszkanio-
we, o ile nie otrzymaja policyjnego zezwolenia na
pobyt. Blizsze szczegély normuje droga zarzadze-

nia wtasciwy gubernator okrggu (Dowddca
i Policji).
(2) Od dnia 1 grudnia 1942 r. nie wolno zad-

nemu zydowi w Okrg¢gach Radom, Krakau i Ga-
lizien (Galicja) bez policyjnego zezwolenia prze-
bywaé¢ poza obrgbem zydowskiej dzielnicy mie-
szkaniowej lub opuszczaé¢ jej. Od dnia 1 grud-
nia 1942 r. innym osobom wolno przebywaé¢ w zy-
dowskiej dzielnicy mieszkaniowej lub wchodzi¢
do niej tylko za policyjnym zezwoleniem. Zezwo-
lenia udziela wtasciwy, ze wzgledu na zydowska
dzielnic¢ mieszkaniowa starosta powiatowy (sta-
rosta miejski).

(3) Od obowiazku obrania sobie zydowskiej
dzielnicy mieszkaniowej zwolnieni sa zydzi, za-
trudnieni w zakladach gospodarki wojskowej

i zbrojeniowej a umieszczeni w zamknigtych obo-
zach.

§ 3

(1) Zydzi, wykraczajacy przeciwko przepisom
*§ 2, podlegaja wedtug istniejacych postanowien
karze $mierci.

(2) Tej samej karze podlega, kto takiemu zy-
dowi $wiadomie wudziela schronienia, tzn. kto
w szczegdlnosci umieszcza zyda poza obrgbem zy-
dowskiej dzielnicy mieszkaniowej, zywi go lub
ukrywa.

(3) Wobec tego, kto uzyska wiadomos$¢é o tym,
ze jaki$ zyd bezprawnie przebywa poza obrgbem
dzielnicy mieszkaniowej a nie zglosi tego Policji,
zastosowane beda policyjne $rodki bezpieczenstwa.

(4) Osoby nie begdace zydami, ktéore wbrew prze-
pisom § 2 nie opuszcza na czas zydowskiej dziel-
nicy mieszkaniowej lub ktore wejda do niej bez
policyjnego zezwolenia, ulegna w postegpowaniu
karno-administracyjnym karze grzywny  do
1000 ztotych z zamiang na kar¢ aresztu do trzech
miesiecy. Orzeczenie karne wydaje starosta po-
wiatowy (starosta miejski).

§ 4

(1) Administracj¢ zydowskich dzielnic mieszka-
niowych prowadzi si¢ odrebnie.

(2) Kierownictwo zydowskiej dzielnicy mieszka-
niowej nalezy do rady zydowskiej. Stosuje si¢ po-
stanowienia rozporzadzenia o ustanowieniu rad
zydowskich z dnia 28 listopada 1939 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 72). Rada zydowska jest odpowiedzialna
za pomieszczenie zydow w zydowskiej dzielnicy
mieszkaniowej jako tez za stuszny i rzeczowy
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zuzuteilenden Lebensmittel ist der Judenrat ver-

antwortlich.
(3) Das Nahere regelt der zustandige Gouver-
neur des Distrikts {jj- und Polizeifiihrer).

§ &
Die Durchfulirungs-AnordnUngen zu dieser
Polizeiverordnung erlaBt der Befehlshaber der
Sicherheitspolizei im Generalgouvemement.

§ 6
Diese Polizeiverordnung tritt am 20. November
1942 in Kraft.

Krakau, den 10. November 1942.
Der Holierc ff- und Polizeifiihrer
im Gencralgouverncmenl
Der Staatssekretiir fiir das Sichcrhcitswesen
Kriiger
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rozdziat $rodkow zywnosciowych przydzielanych
przez wladze powiatowe.

(3) Blizsze szczegdly unormuje wtasciwy guber-
nator okregu (Dowddca M i Policji).

§5
Zarzadzenia wykonawcze do niniejszego roz-
porzadzenia policyjnego wydaje Dowoddca Policji
Bezpieczenstwa w Generalnym Gubernatorstwie.

§ 6
Niniejsze rozporzadzenie policyjne
w zycie z dniem 20 listopada 1942 r.

dnia 10 listopada 1942 r.

wchodzi

Krakau,

Wyiszy Dowoédca I Policji
w Generalnym Gubernatorstwie
Sekretarz Stanu dla Spraw Bezpieczenstwa

Kriiger

Hernusgcgeben von dem Amt fiir Gesetzgebung in der Regierung des Generalgouvernements, Krakau 20, Regierungsgebaude.

Druck : Zeitungsverla
Vierteljahriich 12,— Zloty (6,
betragt der Preis je Blatt ,20 Zloty (

Krukau-Warschau G.m.b.H. Krakau, PoststraBe 1.
RM.) einschlieBlich Versandkosten. Einzclnummern wer
,10 RM.). Bezieher im Generalgouvemement kdnnen den Bezugspreis auf das Postscheckkonto

Erscheinunﬁsweise: Nach Redarf. Bezugspreis:
en nach dem Umfang berechnct und zwar

Warschau Nr. 400, Bczieher im Dcutschen Reich auf das Postscheckkonto Berlin Nr. 41800 einzahlen. A usiie ferung: Fiir das

Generalgouvemement und fiir das Deutsche Reich durch die Auslieferungsstelle fur das Verordnungsblatt, Krakau 1, PostschlicBfach no.
Geschaftsraume der Auslieferungsstelle: Krakau, UniversitntsstraBe 16. Fiir die Auslcgung der Vcrordnungen ist der deutsche Text
maBgebend. Zitierweise: VBIGG. (frither: Verordnungsblatt GGP. I/II).

Wydawany przez Urzad dla Ustawodawstwa w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa, Krakau 20, Gmach Rzadowy. Druck: Zeitungs-
verlag Krakau-W arschau, Spoétka z ogr. odp. Krakau, Poststrasse 1. Sposéb ukazywania si¢: wedle potrzeby. Prenumerata:
kwartalnie 12»— zlotych (6,— RM.) lacznie z kosztami przesylki. Egzemplarze pojedyncze oblicza si¢ wedlug objetosci, a mianowicie
cena za kazda kartke wynosi ,20 zlotych (—,10 RM.). Abonenci w Generalnym Gubernatorstwie wplaca¢ moga prenumera‘¢ na pocztowe
konto czekowe Warschau Nr 400, abonenci w Rzeszy Niemieckiej na pocztowe konto czekowe Berlin Nr 41800. Wydawanie: dla
Generalnego Gubernatorstwa i dla Rzeszy Niemieckiej przez Placowke Wydawnicza dla Dziennika Rozporzadzen, Krakau I, skrytka
pocztowa no. Lokale urzedowe Placowki Wydawniczej: Krakau, Universitatsstrasse 15. Dla interpretacji rozporzadzen miaro
dajny jest tekst niemiecki. Skrét: Dz. Rozp. GG. (dawniej: Dz. rozp. GGP. I/II).



